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Welcome to
FORIDE

Congratulations on your FORIDE bike, the electric city bike for
everyday use. Not only can you cycle longer distances more effort-
lessly, but you can also go a lot faster with the electric assist. This
is how FORIDE turns cycling into a celebration every day.

We have designed the bike with great care. In case there is some-
thing wrong with your bike, please do not hesitate to contact us
directly. We offer a two-year warranty on almost all parts, the
frame and the electrical system. Would you like to know more
about all the terms and conditions? You can find the full warranty
terms and conditions in our customer portal.

In order to be able to enjoy your new bike to the fullest, it's import-
ant to maintain your bike properly. This manual tells you where to
turn to for support and what to look out for in order to keep your
bike in top condition.
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(1) MAINTENANCE

In order to be able to enjoy your new bicycle to the fullest, it is important to carry out proper mainte-
nance. We have designed a bicycle without any unnecessary bells or whistles. This enables you to
easily carry out any maintenance yourself. Think about, for example, patching up a tire or oiling your
chain. You can find more information, manuals and instructions in the appendix in the end. So you can
be sure that your bike is kept in top condition. Precisely because we have kept our bikes as basic as
possible, you can buy most parts from a bicycle repair shop. You can easily order specific parts, such
as a new battery, in our portal.

1.1 Customer service

We offer support in English. If you have any questions, you can always email us:
Email: support@foride.com

1.2 Check-up

We recommend that you get a check-up after about three months. This can be done at a bicycle repair shop
nearby. Among other things, they will check the tension of your spokes and whether there is any slack in the
hubs, the crankshaft or the steering head.

1.3 Warranty

Our bicycles come with a standard two-year manufacturer's warranty on materials and construction faults of
the frame and electrical components. We provide a two-year warranty on the battery or for up to 500 charging
cycles. The warranty is non-transferable and becomes invalid if the bicycle is transferred to another owner.
Assembly costs are at the expense of the owner. The following components, parts and facts are excluded
from this warranty or lead to an exclusion from the warranty:

e Damage due to normal wear and tear.

e Damage due to weather conditions.

* |mproper maintenance and damage as a result of incorrect cleaning products, e.g. tools such as
high-pressure jets, etc.

® Any parts or accessories not originally supplied or replaced by FORIDE.

Parts prone to wear and tear such as ball bearings, plain bearings, bearing bolts and bearing screws,

tyres etc.

Whenever the bicycle has been technically adjusted without the approval of FORIDE.

Consequential damages

Improper use of the bicycle and the battery

Consequences of a fall or a collision

Commercial rental or used for purposes other than personal use.



Please note:
your invoice is also your proof of your warranty, so keep it in a safe place!

e Do not clean your bicycle with a high pressure jet. This means that you might spray grease or oil out of
the parts. This may in turn cause your bicycle to rust or be seriously damaged.

® Use the bicycle how it is intended. The FORDIE bike is an electric city bike, intended for paved roads, in
and around the city. It is not a mountain bike or a racing bike and should not be used as such. Use the
bike with care. Riding on and off curbs can cause punctures or damage rims, for example.

FORIDE is not liable for improper use of the bicycle, in particular when it comes to failure to observe
safety guidelines and any resulting damage.

e Make sure that loose clothing does not get caught between moving parts such as the spokes or the
pedals.

Wear and tear is the result of using the bike. If the bike is used very intensively, it will also show signs of wear
and tear more quickly. Therefore, replace parts that are subject to wear and tear in good time, such as brake
pads and tyres. Replacing these parts too late can lead to irreparable damage.

(2) BATTERY AND CHARGING

The FORIDE Bike is designed in such a way that the battery is not visible. The battery is fully integrated
in the lower tube of the frame and consequently does not stand out. Charging is done via a connection
on the side of the frame. The indicator light on the charger changes colour when the battery is being
charged. When the battery is full, the light turns back to green. A completely empty battery can be
charged in about 3-5 hours. In practice, you will hardly ever drain the battery. If you cycle an average of
between 5 and 10 kilometres each day, you can then easily cycle for a few days on a full battery.

The average lifespan of a battery is around 500 charging cycles. Keep in mind that the range of a
battery is gradually decreasing. But replacing a battery is done in no time at all. Here, you will also find
an instruction in the appendix on how to replace the battery yourself.

Here are a few tips to get the most out of your battery:

e FULLY INFLATED TYRES: Make sure your tires are fully inflated and your bike is kept in good condition.
Fully inflated tires allow you to cycle a lot further with the electric assist.

e FIRST USE: If you are unpacking your bike from the box, it is recommended that you charge it fully
before you start cycling. Ride your bike until the battery is just half-empty the first few times and then
charge it up again. This yields the best long-term performance.

e PREVENT CONTINUAL CHARGING: The supplied charger uses energy and the battery sparingly. It is
therefore not possible to endlessly charge the battery until it no longer works. However, this does not
mean that you need to charge your bike after just ten minutes of cycling. Even if you don't use your bike
for a while, you don't have to constantly recharge the bike battery. The charger indicates when the



battery is full. Disconnect the charger from the bike and don't leave it in for too long (e.g. a whole night)
when the battery is charged.

® AVOID COMPLETELY DRAINING YOUR BATTERY WHEN CYCLING: Try to avoid completely draining
the battery while cycling. This is not only inconvenient for you when you are on the road, but it is also
detrimental to the battery’s lifespan.

* WINTER MODE: We recommend that you put the bike inside when it's freezing and leave the battery at
least half charged. If you do not use the bike for a longer period of time, it is wise to recharge the
battery from time to time. The battery will not run down quickly, but it can't hurt to take your bike out
for a ride every now and then in wintertime to recharge the battery. Your bike's range will be shorter in
cold weather because the battery has less power than at higher temperatures. Take a reduced range
of about 25% into account. If possible, charge the battery in a heated place. This is quicker and your
range will be greater.

2.1 Range

How far you can cycle with a full battery (the range) determined by a number of factors. It depends on your
own weight, the power assist setting you choose and the conditions that you are you are cycling in. For
instance, with strong headwinds and assistance level 5, the range is shorter than on a flat road when the wind
is behind you and you're using assistance level 1. A lot of braking and accelerating, like at traffic lights, also
shortens the range. In most circumstances you can expect to cover a distance of between 40 and 70 kilome-
tres. More than enough for everyday trips around town.

We recommend that you stick to the speed of other cyclists. You will notice that 25 km/hour in inner city areas
is pretty fast Then it's best to select a lower assistance level. This not only makes cycling safer, but also saves
energy and extends the distance that you are able to cycle electrically.

(3) ROTATION SENSOR

You will find the electric motor in the rear axle and it has a power output of 250 WATT. Propulsion takes
place with the help of a rotation sensor near the crankshaft. With a rotation sensor, the motor is activat-
ed as soon as the pedals start turning around. This offers you with a more consistent level of
assistance. This technique also requires less maintenance. As soon as you stop pedalling, the motor
stops providing assistance.

The frame is made of aluminium, which makes the bike lightweight and strong. Our bicycles weigh
approximately 17 kilograms. So you can cycle just fine even without any pedal assistance. In order to
be able to also ride at faster speeds, a resistance of a minimum of

2.75 is applied. This is the ratio between the front and rear gear teeth, also referred to as the gear ratio.
Theoretically, this makes it harder to set off, but since the electric motor provides assistance practically
immediately, you will hardly notice it.

Please note:

Switch off the battery when you start to walk with your bike. The pedals will probably turn as you walk with
your bike. The rotation sensor will detect this motion, which activates the motor. You can prevent this by



turning the bike off or setting the assistant to the “0" level. You can also opt for the walk assist function by
pressing and holding down the DOWN (or MINUS) button while you walk. The electric bike will then move
at an average speed of 6 km/hour. The display will then show a P. To turn it off again, release DOWN (or
MINUS).

Power sensor (torque sensor)
Some models are equipped with a force sensor. You have immediate support and the speed gradually
builds up, depending on your pressure on the pedals. As soon as you stop pedalling, the motor stops
providing assistance.

3.1 Calibrate

One of the most frequently asked questions is whether it is technically possible to take off the rear wheel, for
example to change a tire, without having to recalibrate the electrical system. You do not have to calibrate your
FORIDE bike. You can simply disconnect the cable that leads to the motor and remove the rear wheel from the
bike.

Please note:

If you have disconnected the cables and want to reconnect them, make sure that the arrows on both ends
point towards each other. The arrows are on both ends of the cables that need to be connected => <=.

(4) LIGHTS

The lights on most FORIDE bikes have their own power supply and are NOT connected to the main
battery, which is built into the frame. This means that you always have to switch your lights on and off
yourself. LED lights uses very little power, which means you have more than 120 operating hours on a
couple of regular AAA batteries. Enough for several months of cycling comfortably in the dark. Even if
you run out of battery power, your bike will still be well lit. Make sure you always switch off your lights.
You can find out how to replace a battery in the appendix.

The lighting of the FORIDE BROOKLYN is connected to the main battery. The front lamp comes on and
stays on as soon as you turn on the bike. To turn on the back lights, hold down the UP button (or PLUS)
for 2 seconds

(5) OPERATION

Your bike can be equipped with or without display controls.



5.1 Thumb control

Operation is simple without a display. The bike is switched on and off with the lower button. The LED lighting
comes on, and indicates how much battery power you have left until you need to recharge.

With your thumb you can easily and safely switch between the 5 speed levels. You always start at level 1, the
lowest setting that consumes the least battery power. Level 5 is the highest, and provides support up to 25
km/h. You can activate the walk assist function by pressing and holding down the DOWN (or MINUS) button
while you walk. The electric bike will then move at an average speed of 6 km/hour. Whenever the e-bike is
inactive for more than 10 minutes, the bike switches itself off automatically.

5.2 LCD display

The electric bike is preconfigured to 5 levels by default. 5 is the highest level with the maximum assistance
and 1 is the lowest level. The most important levels are described below.

Switching on and off

The LCD display will turn on when you press and hold down the “MODE" button for a while. This is where
you can see the system's battery status.

You turn the electric bicycle off by holding down the MODE button again for a while. Whenever the e-bike is
inactive for more than 10 minutes, the display switches itself off automatically.

Battery status

The battery status will be visible after switching on the LCD display. The charging status is shown with a
battery icon which is divided into five bars
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The battery is fully charged when all five bars light up. When the outer edge of the logo flashes, it indicates
that the battery needs to be charged immediately.

Assistance levels

Press UP/DOWN (or PLUS/MINUS) to switch between assistance levels. The default assistance levels are
0-5. Level 0 means no assistance, level T minimum assistance, and level 5 maximum assistance. When
starting up, the assistance level is always set to 1

Is your assistance levels at the highest setting? Then the
battery will use more energy than if it's at assistance
level 1. The battery uses less energy and you can cycle
further on a lower level. The range is then much greater.




Display backlight
The backlight can be switched on when there is not enough light outdoors. Press and hold UP (or
PLUS)down for two seconds to turn on the display backlight. Press UP again for two seconds to turn the

LCD backlight off again.

Walk assist function

Press and hold DOWN (or MINUS) to turn on the walk assist function (after two seconds). The electric bike
will then move at an average speed of 6 km/hour. The display shows a P. Release DOWN (or MINUS) to turn

it off again.

Information

After switching on the display, the standard screen appears indicating the current speed and total distance
travelled (in km). Press MODE several times to display alternating information on the current speed (in
km/hr), distance travelled during a single trip (in km), trip duration (in hours), highest speed reached (in
km/hr), average speed (in km/hr) and power consumption (in Watts)
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Self-configuration

If you are not completely satisfied with the default settings, you can configure the settings yourself. You
can always reset the display to the original factory settings. This is also described in the manual.

Error messages

In the unlikely event that something goes wrong, an error code will appear on the display. The meaning of
the code and what you have to do to fix the error message can be found in the appendix.



(6) BRAKES

The FORIDE N1, V2 and V1 use mechanical disc brakes. The FORIDE M1 and M2 uses hydraulic disc
brakes. The disc brake consists of 2 movable brake pads that brake the bicycle via a disc. The brakes
have already been set in the factory. If this has changed during transport, please follow the steps in the
appendix. With hydraulic brakes, a reduction in braking force may indicate that there is air in the pipes.
If this is the case, go to a local bicycle repair shop.

6.1 Bedding in

To prevent disc brakes from making a squeaking noise, the brakes need to be '‘bedded in’, Proper bedding in of
your disc brake pads extends the life of the brake pads. As the disc brake pads harden. And the braking power
increases. Perform the bedding-in procedure below prior to your first ride.

1) To safely achieve the best results when bedding in the brakes, stay on the saddle during the entire braking
procedure.

2) Accelerate the bike to a moderate speed of 20 km/h, then brake firmly until you are riding at a walking pace.
Repeat about 20 times.

3) Accelerate the bike to a high speed of 27 km/h. Then brake fir mly until you are riding at a walking pace.
Repeat about 10 times. Let the brake cool down befor e you start your first ride.

Please note:

¢ No oil, grease or wax must be allowed to get into the brake discs!
¢ |f you do see traces of oil on the levers or pipes, this may indicate a leakage in the brakes system. You
can get this fixed at a bicycle repair shop.

(?) RECEIVING THE BIKE

Your FORIDE bike will be delivered to your home in a box. The bike is almost ready-to-drive. All you have
to do is straighten the handlebars, bring the saddle to the right height and assemble the pedals. This is
relatively easy to do yourself without any technical expertise. Make sure that you mount the left pedal
(see sticker “L") on the left side and the right pedal (sticker “R") on the right. You will find the tools you
need in the packaging.

For your convenience, we have made an instruction that explains step-by-step how to make your bike
roadworthy. This instruction can be found in the appendix. Have you ordered additional accessories?
You will receive these by post separately from your bicycle. Mounting accessories is easy to do
yourself, This instructions can be found in the appendix.
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CONTACT DETAILS

We offer support in English. If you have any questions, you can always email us:
Email: support@foride.com

Your bicycle is subject to use in wind and weather. Wear and tear is inevitable. It is therefore important that
you take good care of your bike. If you do run into a problem, consult the service email. Here, you will find
instructions for solving the most common problems, manuals, answers to frequently asked questions and
many more useful tips and tricks. Pls feel free to start a chat with one of our employees.

Disclaimer

Needless to say, FORIDE has prepared this brochure with the utmost care. Any liability as a result of printing and typesetting
errors is hereby ruled out.
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APPENDIX | Mounting

Step 1. Mounting the Padel
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Step4. Mounting the carrier

Step5. Mounting the front carrier
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Witaj w Swiecie
FORIDE

Gratulujemy za zakup roweru FORIDE, miejskiego roweru elektry-
cznego do codziennego uzytku. Dzieki niemu mozesz pokonywacé
dluzsze dystanse znacznie tatwiej i przyspieszaé znacznie szyb-
ciej dzieki pomocg elektrycznej. Tak FORIDE Mobility przeksztatca
codzienne jazdy na Swieto.

Projektowalismy ten rower z wielka starannoscia. Jesli cos pojdzie
nie tak z Twoim rowerem, prosimy o kontakt z nami bez wahania.
Oferujemy gwarancje na prawie wszystkie czesci, rame i system
elektryczny na okres dwach lat. Czy chcesz dowiedzie¢ sie wiecej
o wszystkich warunkach? Peilne warunki gwarancji znajdziesz w
naszym portalu klientéw.

Aby madc w petni cieszy¢ sie swoim howym rowerem, wazne jest,
aby go wiasciwie utrzymywaé. Ten manual informuje Cie, gdzie
mozna uzyska¢ pomoc i co nalezy zwraca¢ uwage, aby utrzymac
rower w idealnym stanie.
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(1) OBSLUGA | SERWIS

Aby moc w petni cieszy¢ sie nowym rowerem, wazne jest, aby wykonywac wtasciwg obstuge i serwis.
Projektowalismy rower bez zbednych urodan. Dzieki temu mozesz samodzielnie tatwo wykonywac
wszelkie czynnosci zwigzane z jego utrzymaniem. Pomysl na przyktad o naprawie opony lub naniesie-
niu oleju na tancuch. W zatgczniku znajdziesz wiecej informacji, instrukcji i manuali. Mozesz by¢
pewien, ze Twoj rower bedzie utrzymywany w idealnym stanie. Dlatego wtasnie, ze utrzymalismy nasze
rowery mozliwie proste, wiekszos¢ czesci mozna kupi¢ w warsztacie rowerowym. Mozesz tatwo
zamowic szczegolne czesci, takie jak nowa bateria, w naszym portalu.

1.1 Obstuga klienta

Oferujemy pomoc w jezyku angielskim. Jesli masz jakies$ pytania, mozesz zawsze napisa¢ do nas e-mail:
Adres e-mail: support@foride.com

1.2 Sprawdzenie

Polecamy przeprowadzenie przeglgdu okoto po trzech miesigcach. Mozna to zrobi¢ w poblizszym warsztacie
rowerowym. Miedzy innymi bedg sprawdzac¢ napiecie oprawcow i czy wystepuje jakiekolwiek wygiecie w
tozyskach, watu korbowym lub gtowie kierownicy.

1.3 Gwarancja

Nasze rowery sg objete standardowg dwuletnig gwarancjg producenta dotyczaca wad materiatow i konstruk-
cjiramy oraz elementow elektronicznych. Gwarantujemy akumulator przez dwa lata lub do 500 cykli tadowan-
ia. Gwarancja nie jest przenosna i staje sie niewazna, jesli rower zostanie przeniesiony do innej osoby. Koszty
montazu ponosi wiasciciel. Do wyjagtkdw gwarancji, ktére wykluczajg mozliwos¢ skorzystania z niej, naleza
nastepujgce czesci, elementy i okolicznosci:

® Uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem

e Uszkodzenia spowodowane warunkami pogodowymi

® Btfedna obstuga i uszkodzenia spowodowane niewtasciwymi produktami do sprzgtania, np. narzedzia-
mi takich jak wysokocisnieniowe strumienie wody itp.

e Wszystkie czesci lub akcesoria, ktére nie zostaty pierwotnie dostarczone lub wymienione przez FORIDE.

Czesci podatne na zuzycie, takie jak kuli, tozyska ptaskie, Sruby i boltki tozyskowe, opony itp.

Wszystkie przypadki, w ktorych rower zostat zmodyfikowany technicznie bez zgody FORIDE

Nalezne nastepstwa

Niewtasciwe uzycie roweru i akumulatora

Nalezne skutki upadku lub zderzenia

Uzycie roweru w celach handlowych, wynajmu lub w celach innych niz prywatny.
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Prosze zwroci¢ uwage:
faktura jest rowniez dowodem waznosci gwarancji, wiec trzymaj jg w bezpiecznym
miejscu!

® Nie czyszcz roweru za pomocg wysokocisnieniowego strumienia wody. Moze to spowodowac, ze smar
lub olej wytrzasknie z czesci. W konsekwencji rower moze zgnia¢ lub ulec powaznym uszkodzeniom.

e Uzywaj roweru zgodnie z jego przeznaczeniem. Rower FORDIE jest miejskim rowerem elektrycznym
przeznaczonym do jazdy po asfaltowanych drogach wewnatrz miasta i w jego okolicy. Nie jest to rower
gorski ani rower szosowy i nie powinien by¢ uzywany jako taki. Staraj sie uwaznie jecha¢. Jazdana iz
krawedzi chodnika moze np. powodowac pekniecia opon lub uszkodzenia ocbwoddw.

FORIDE nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie roweru, zwtaszcza jesli chodzi o nie
przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i wszelkie nastepujgce uszkodzenia.

® Upewnij sig, ze luZzne ubrania nie bedg wpadty miedzy ruchome czesci, takie jak oprawce lub pedaty.

Wear and tear is the result of using the bike. If the bike is used very intensively, it will also show signs of
wear and tear more quickly. Therefore, replace parts that are subject to wear and tear in good time, such as
brake pads and tyres. Replacing these parts too late can lead to irreparable damage.

@ 2.Akumulator |1 tadowanie

Rower FORIDE zostat zaprojektowany tak, aby akumulator byt niewidoczny. Akumulator jest catkowicie
zintegrowany w dolnej rurze ramy i dlatego nie wyrdznia sie. tadowanie odbywa sie za pomocg ztgcza
na boku ramy. Indykator Swiatta na ladowarce zmienia kolor, gdy akumulator jest natadowywany. Gdy
akumulator jest peten, swiatto zmienia sie z powrotem na zielone. Petnie wyczerpany akumulator
mozna natadowac¢ w okoto 3 - 5 godzin. W praktyce prawie nigdy nie wyczerpesz akumulatora. Jesli
srednio codziennie jedziesz od 5 do 10 kilometréw, to z petnym akumulatorem mozesz tatwo
przejechac kilka dni.

Sredni czas zycia akumulatora wynosi okoto 500 cykli tadowania. Trzymaj na uwadze, ze zasieg
akumulatora stopniowo maleje. Jednak wymiana akumulatora zajmuje niemal nie czas. W zatgczniku
znajdziesz rowniez instrukcje, jak samodzielnie wymieni¢ akumulator.

Oto kilka wskazéwek, ktére pomogag Ci maksymalnie wykorzystac¢ potencjat akumulatora:

e PELNE OPONY: Upewnij sig, ze opony sg w petni napetnione i rower jest utrzymywany w dobrym stanie.
Opony w petni napetnione pozwalajg Ci przejechac¢ znacznie dalej dzieki pomocg elektryczne.

e PIERWSZE UZYCIE: Jesli zdejmujesz rower z opakowania, zaleca sie, abys$ go natadowat do petna przed
rozpoczeciem jazdy. W pierwszych kilku razy jezdzaj na rowerze, dopoki akumulator nie bedzie zaledwie
na potowie wyczerpany, a nastepnie nataduj go ponownie. Dzieki temu osiggniesz najlepsze dtugoter-
minowe dziatanie.

e UNIKAJ CIAGLEGO t ADOWANIA: Dostarczony ladowarka korzysta z energii i akumulatora oszczednie.
Dlatego nie jest mozliwe bezposrednie tadowanie akumulatora az do momentu, gdy przestanie dziatac.
Jednak to nie oznacza, ze musisz natadowac rower po tylko dziesieciu minutach jazdy. Nawet jesli na
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jakis czas nie uzywasz roweru, nie musisz ciggle natadowywac baterii rowerowej. Ladowarka wskazu-
je, kiedy akumulator jest peten. Zdejmij ladowarke od roweru i nie pozostawiaj jej w zasilaczu za zbyt
dtugi czas (np. catg noc), gdy akumulator jest natadowany.

® UNIKAJ PEELNEGO WYCZERPYWANIA AKUMULATORA PODCZAS JAZDY: Staraj sie unikng¢ petnego
wyczerpania akumulatora podczas jazdy. To nie tylko jest nieprzewodne, gdy jeste$ na drodze, ale
takze szkodzi zywotnosci akumulatora.

* REZIM ZIMOWY: Zaleca sie, aby$ umiescit rower wewnatrz, gdy jest mroz, i pozostawit akumulator co
najmniej na potowie natadowany. Jesli przez dtuzszy czas nie uzywasz roweru, stusznie jest, abys co
jakis czas natadowat akumulator. Akumulator nie wyczerpie sie szybko, ale nie szkodzi, abys co teraz
I wowczas w zimie wyjat rower na przejazdzke, aby natadowac¢ akumulator. Zasieg Twojego roweru
bedzie krotszy w zimie, poniewaz akumulator ma mniej mocy niz w wyzszych temperaturach. Przyjmij
zmniejszony zasieg o okoto 25%. Jezeli to mozliwe, natadowuj akumulator w ogrzanym miejscu. To
jest szybsze i Twoj zasieg bedzie wiekszy.

2.1 Zasieg

lle mozna przejechaé z petnym akumulatorem (zasieg) zalezy od wielu czynnikdéw. Zalezy to od Twojej wagi,
ustawienia pomocy elektrycznej, ktorg wybierasz, oraz warunkdw, w jakich jezdzisz. Na przyktad, przy silnym
wietrze przeciwnej i ustawieniu pomocy poziom 5, zasieqg jest krotszy niz na ptaskiej drodze, gdy wiatr jest z
tytu | uzywasz poziomu pomocy 1. Duzo hamowania i przyspieszania, jak na Swiattach ruchu, réwniez skraca
zasieg. W wiekszosci sytuacji mozesz spodziewac sie przejechania od 40 do 70 kilometréw. Wiele wystarczy
na codzienne wycieczki po miescie.

Zaleca sie, abys utrzymywat predkosc¢ innych rowerzystow. Zauwazysz, ze 25 km/h w centrum miasta to dos¢
szybka predkos¢. Wowczas najlepiej wybra¢ nizszy poziom pomocy. To nie tylko sprawia, ze jazda jest
bezpieczniejsza, ale takze oszczedza energie i zwieksza dystans, ktéry mozesz przejechaé z pomocg elektry-
czna.

@ Czujnik obrotow

Silnik elektryczny znajduje sie w tylnej osi i ma moc 250 watéw. Naped odbywa sie dzieki czujnikowi
obrotéw potozonemu w poblizu watu korbowego. Dzieki czujnikowi obrotéw, silnik jest aktywowany od
razu, gdy pedaty zaczynajg kreci¢ sie. Daje to Ci bardziej spojny poziom pomocy. Ta technika wymaga
rowniez mniej pielegnacji. Gdy tylko przestaniesz kreci¢ pedaty, silnik przestaje udziela¢ pomocy.

Rama jest wykonana z aluminium, dzieki czemu rower jest lekkie | trwate. Nasze rowery wazg okoto 17
kilograméw. Dlatego mozesz jecha¢ dobrze nawet bez pomocy pedatowej. Aby moc rowniez jechac z
wiekszg predkoscia, stosowana jest opor minimalny 2,75. Jest to stosunek miedzy liczbg zebdéw przed-
niego i tylnego tancucha, zwany réwniez stosunkiem przektadniowym. Teoretycznie, to utrudnia start,
ale poniewaz silnik elektryczny praktycznie natychmiast udziela pomocy, prawie tego nie zauwazysz.

Prosze zwroéci¢ uwage:

Wytgcz akumulator, gdy zaczynasz chodzi¢ z rowerem. Pedaty prawdopodobnie bedg sie obraca¢, gdy
bedziesz chodzi¢ z rowerem. Czujnik obrotéw wykryje ten ruch, co aktywuje silnik. Mozesz zapobiec temu,
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wytgczajge rower lub ustawiajgc pomoc na poziomie ,0". Mozesz réwniez wybrac¢ funkcje pomocy przy
spacerze, wciskajgc i utrzymujgc weisnietym przycisk DOE (lub MINUS) podczas spaceru. Rower elektryc-
zny bedzie wéwczas poruszat sie z $rednig predkoscig 6 km/h. Na wyswietlaczu pojawi sie litera P. Aby
ponownie wytgczy¢ te funkcje, zwolnij przycisk DOL (lub MINUS).

Czujnik mocy (czujnik momentu obrotowego)

Niektore modele sg wyposazone w czujnik sity. Masz natychmiastowg pomoc, a predkos¢ stopniowo
wzrasta w zaleznosci od sity, jakg wywierasz na pedaty. Gdy tylko przestaniesz kreci¢ pedaty, silnik przesta-
je udziela¢ pomocy.

3.1 Kalibracja

Jedng z czesto zadawanych pytan jest to, czy technicznie jest mozliwe zdjecie tylnego kola, na przyktad do
wymiany opony, bez koniecznosci ponownej kalibracji systemu elektrycznego. Nie musisz kalibrowac roweru
FORIDE. Mozesz po prostu odtgczyé przewdd prowadzgcy do silnika i zdja¢ tylne kolo od roweru.

Prosze zwrdci¢ uwage:

Jesli odtgczytes przewody i chcesz je ponownie podtgczyé, upewnij sie, ze strzatki na obu koricach
wskazujg na siebie. Strzatki znajdujg sie na obu koncach przewodow, ktére trzeba podtgczy¢ => <=,

@ Swiatia

Swiatta wiekszosci roweréw FORIDE majg wtasng zasilacje i NIE sg podtgczone do gtéwnego akumula-
tora, ktéry jest wbudowany w rame. Oznacza to, ze zawsze musisz samodzielnie wigczac i wytgczac
Swiatta. Diody LED zuzywajg bardzo mato energii, co oznacza, ze na kilku zwyktych bateriach AAA masz
wiecej niz 120 godzin pracy. To wystarczy na kilka miesiecy wygodnej jazdy w ciemnosci. Nawet jesli
wyczerpesz zasilanie, Twoje rower bedzie nadal dobrze oswietlony. Upewnij sie, ze zawsze wytgczasz
Swiatta. W zatgczniku mozesz dowiedzie€ sie, jak wymieni¢ baterie.

Swietlenie roweru FORIDE BROOKLYN jest podtgczone do gtéwnego akumulatora. Przednie $wiatto
Swieci i pozostaje wtgczone od razu, gdy witgczysz rower. Aby wigczyc¢ tylne Swiatta, wcisnij i utrzymaj
wcisnietym przycisk GORA (lub PLUS) przez 2 sekundy.

@ SObstuga

Twaj rower moze by¢ wyposazony w kontrolki z wyswietlaczem lub bez nich.
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5.1 Kontrolka przy uzyciu kciuka

Obstuga jest prosta w przypadku roweru bez wyswietlacza. Rower wigczasz i wytgczasz przy uzyciu dolnego
przycisku. Diody LED swiecg i wskazujg, ile mamy akumulatora do momentu, kiedy trzeba go natadowac.

Za pomocga kciuka tatwo | bezpiecznie mozesz przetgcza¢ sie miedzy 5 poziomami predkosci. Zawsze
zaczynasz od poziomu 1, najnizszego ustawienia, ktore zuzywa najmniej energii z akumulatora. Poziom 5 to
najwyzszy, i zapewnia pomoc do 25 km/h. Mozesz aktywowac funkcje pomocy przy spacerze, wciskajac |
utrzymujgc weisnietym przycisk DOt (lub MINUS) podczas spaceru. Rower elektryczny bedzie wéwczas
poruszat sie z $rednig predkoscig 6 km/h. Gdy rower elektryczny pozostaje nieruchomy przez wiecej niz 10
minut, automatycznie sie wytgcza.

5.2 Wyswietlacz LCD

Rower elektryczny jest domysinie wstepnie skonfigurowany do 5 poziomaéw. 5 to najwyzszy poziom z maksy-
malng pomoca, a 1 to najnizszy poziom. Najwazniejsze poziomy sg opisane ponize.

Wiaczenie i wytgczenie

Wyswietlacz LCD sie zaswieci, kiedy wciskasz i utrzymujesz wcisnietym przycisk ,MODE" przez chwile.
Tutaj mozesz zobaczy¢ status akumulatora systemu.

Wytgcza sie rower elektryczny, ponownie wciskajgc i utrzymujgc wcisnietym przycisk MODE przez chwile.
Gdy rower elektryczny pozostaje nieruchomy przez wiecej niz 10 minut, wyswietlacz automatycznie sie
wytacza.

Status akumulatora

Status akumulatora bedzie widoczny po wtgczeniu wyswietlacza LCD. Status tadowania jest wyswietlany
za pomocg ikony akumulatora, ktéra jest podzielona na pie¢ paski.

/7 /R V 77/ IV 7 /| I /IR A~

Akumulator jest w petni natadowany, gdy wszystkie pie¢ paskow zaswiecg. Gdy krawedz loga migotuje, to
oznacza, ze akumulator musi zosta¢ natychmiast natadowany.

Poziomy pomocy

Weisnij przyciski GORA/DOL (lub PLUS/MINUS), aby przetaczaé sie miedzy poziomami pomocy. Domysine
poziomy pomocy to 0 - 5. Poziom 0 oznacza brak pomocy, poziom 1 - minimalng pomoc, a poziom 5 -
maksymalng pomoc. Po uruchomieniu roweru poziom pomocy zawsze jest ustawiony na 1.

Czy Twdj poziom pomocy jest ustawiony na najwyzszy?
Wowczas akumulator zuzywa wiecej energii niz w
przypadku poziomu pomocy 1. Akumulator zuzywa

mniej energii, a mozesz przejechac¢ dalej na nizszym
poziomie. Zasieq jest wtedy znacznie wiekszy.
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Tto wyswietlacza

Tto wyswietlacza mozna wigczy¢, gdy na zewnatrz nie ma wystarczajgcej ilosci Swiatta. Weiskaj i utrzymuj
wcisnietym przycisk GORA (lub PLUS) przez dwie sekundy, aby wigczy¢ tto wyswietlacza. Weiskaj ponown-
ie przycisk GORA przez dwie sekundy, aby ponownie wytgczy¢ tto wyswietlacza LCD.

Funkcja pomocy przy spacerze
Weiskaj i utrzymuj wcignietym przycisk DO (lub MINUS) (po dwdch sekundach), aby wigczyé funkeje
pomocy przy spacerze. Rower elektryczny bedzie wowczas poruszat sie z srednig predkoscig 6 km/h. Na
wyswietlaczu pojawi sie litera P. Pus¢ przycisk DOL (lub MINUS), aby ponownie wytgczyé te funkcje.

Informacje

Po wtgczeniu wyswietlacza pojawia sie standardowy ekran, ktéry wskazuje biezgcg predkos¢ i catkowity
przejechany dystans (w km). Wcisnij kilka razy przycisk MODE, aby wys$wietla¢ na zmiane informacje o
biezacej predkosci (w km/h), dystansie przejechanym podczas pojedynczej wycieczki (w km), czasie
trwania wycieczki (w godzinach), najwyzszej osiggnietej predkosci (w km/h), Sredniej predkosci (w km/h) i
zuzyciu mocy (w watach)
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Samodzielna konfiguracja

Jeslinie jestes w petni zadowolony z ustawien domysinych, mozesz samodzielnie skonfigurowac ustawie-
nia. Zawsze mozesz zresetowac¢ wyswietlacz do pierwotnych ustawient fabrycznych. Jest to rowniez

opisane w instrukcji obstugi.

Wiadomosci o btedach
W nielikelyjnym przypadku, gdy cos péjdzie nie tak, na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu. Oznaczenie kodu
I to, co musisz zrobi¢, aby naprawi¢ wiadomos$¢ o btedzie, mozna znalez¢ w zatgczniku.
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(6) Hamulce

Rower FORIDE N1, V21 V1 wyposazone sg w mechaniczne tarczowe hamulce. Model FORIDE M1 and
M2 ma hydrauliczne tarczowe hamulce.

Hamulec tarczowy sktada sie z 2 ruchomych tylnikdéw, ktére hamujg rower poprzez tarcze. Hamulce
zostaty juz ustawione w fabryce. Jesli co$ sie zmienito podczas transportu, prosimy postepowac
zgodnie z krokami opisanymi w zatgczniku.

W przypadku hamulcéw hydraulicznych, zmniejszenie sity hamowania moze wskazywac na obecnos¢
powietrza w rurach. Jesli tak jest, odwiedz lokalny warsztat rowerowy.

6.1 Zawirowanie hamulcow

Aby zapobiec szarpaniu tarczowych hamulcow, hamulce trzeba "zawirowac'.

Poprawne zawirowanie tylnikow tarczowych zwieksza ich zywotnos¢. Tylniki tarczowe stajg sie twardejsze, a
sita hamowania wzrasta.

Wykonaj ponizszy procedure zawirowania przed pierwszym przejazdem.

1. Aby bezpiecznie 0siggnac najlepsze rezultaty podczas zawirowania hamulcéw, pozostaj na siodle przez
caty proces hamowania.

2. Przyspiesz rower do umiarkowanej predkosci 20 km/h, a nastepnie mocno zahamuj, az dojdziesz do
predkosci spacerowe]. Powtorz okoto 20 razy.

3. Przyspiesz rower do wysokie predkosci 27 km/h. Nastepnie mocno zahamuj, az dojdziesz do predkosci
spacerowej. Powtorz okoto 10 razy.
Pozwdl hamulcom ochtodzi¢ sie przed rozpoczeciem pierwszego przejazdu.

Prosze zwrdci¢ uwage:

e W zaden sposdb olej, ttuszcz lub wosk nie mogg dotrze¢ do tarcz hamulcowych!
e Jesli widzisz slady oleju na uchwytach lub rurach, moze to wskazywac¢ na wyciek w systemie hamul-
cowym. Mozesz poprawi¢ ten problem w warsztacie rowerowym.

@ Otrzymywanie roweru

Twoj rower FORIDE zostanie dostarczony do Twojego domu w pudetku. Rower jest prawie gotéw do
jazdy. Wszystko, co musisz zrobi¢, to wyprostowac kierownice, ustawi¢ siodto na wtasciwg wysokosc i
montowac pedaty. To stosunkowo tatwe do zrobienia samemu, nawet bez zadnych umiejetnosci
technicznych. Upewnij sie, ze montujesz lewg pedat (zobacz etykietke ,L") po lewej stronie, a prawg
pedat (etykietka ,R") po prawej. Narzedzia, ktérych potrzebujesz, znajdziesz w opakowaniu.
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Z wygody dla Ciebie przygotowalismy instrukcje, ktéra krok po kroku wyjasnia, jak przygotowac rower
do jazdy. Instrukcja ta znajduje sie w zatgczniku. Ztozytes zamodwienie dodatkowych akcesoriow?
Otrzymasz je przesytkg, oddzielnie od roweru. Montowanie akcesoriéw jest tatwe do zrobienia
samemu. Instrukcje dotyczace tego mozna znalezé w zatgczniku.

Otrzymywanie roweru

Oferujemy pomoc w jezyku angielskim. Jesli masz jakies$ pytania, zawsze mozesz wysta¢ nam e-mail:
Email: support@foride.com

Twoj rower bedzie uzywany zaréwno w wiatr i w pogodzie. Iznoszenie jest nieuniknione. Dlatego wazne jest,
aby dobrze dbaé o swoj rower. Jesli napotkasz problem, skonsultuj sie z adresem e-mail serwisowym. Tam
znajdziesz instrukcje dotyczgce rozwigzywania najczestszych problemdow, instrukcje obstugi, odpowiedzi na

czesto zadawane pytania i wiele innych przydatnych wskazéwek i sztuczek. Nie wahaj sie rozpoczaé
rozmowy z jednym z naszych pracownikow.

Ostrzezenie

Bez watpienia, FORIDE przygotowat ten broszure z najwiekszg starannoscig. Kazda odpowiedzialno$¢ zwigzana z btedami w
drukowaniu i sktadzie typograficznym jest tutaj wykluczona.
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Dodatek |. Montaz

Krok 1. Montowanie pedatu
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Krok 4. Montowanie nosnika

Krok 4. Montowanie przedniego nosnika
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